HORARIO DE OFICINA
DE LUNES A VIERNES DE 8:30 H A 14:00 H

SERVICIO DE CAJA
DE LUNES A VIERNES DE 8:30 H A 12:00 H

PAGO DE RECIBOS NO DOMICILIADOS
POR VENTANILLA

CLIENTES:

DE LUNES A VIERNES DE 830 H A 12:00 H
NO CLIENTES™:

MARTES Y JUEVES DE 8:30 HA10:30 H

*Limitado a 5 gestiones persona/dia.

PAGO DE TASAS E IMPUESTOS DE ORGANISMOS
PUBLICOS
DE LUNES A VIERNES DE 8:30 H A 10:30 H**

**Excepto pagos a la AEAT para los que aplica el horario de oficina (L-V 8:30 h a 12:00 h).
Consulte posibles restricciones horarias para el pago del resto de tasas e impuestos de
organismos publicos (segiin convenio de colaboracién).

HORARIO PREFERENTE DE ATENCION
A CLIENTES DE +65 ANOS:

DE LUNES A VIERNES DE 8:30 H A10:00 H
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BRANCH OPENING HOURS
MONDAY TO FRIDAY FROM 8:30 A.M. TO 2:00 P.M.

TELLER SERVICES
FROM MONDAY TO FRIDAY FROM 8:30 A.M. TO 12:00 P.M.

OVER-THE-COUNTER PAYMENT OF NON-DIRECT
DEBIT BILLS

CUSTOMERS:

FROM MONDAY TO FRIDAY FROM 8:30 A.M. TO 12:00 P.M.
NON-CUSTOMERS™

TUESDAYS AND THURSDAYS FROM 8:30 A.M. TO 10:30 A.M.

*Limited to 5 arrangements per person and day.

PAYMENT OF TAXES AND PUBLIC UTILITY CHARGES
FROM MONDAY TO FRIDAY FROM 8:30 A.M. TO 10:30 AM.**

**Except for AEAT / tax payments for which branch hours apply (M-F from 8:30 a.m. to 12:00
p.m.). Check possible time restrictions for the payment of other charges and taxes from public
bodies (according to collaboration agreement).

PREFERENTIAL HOURS FOR CUSTOMERS

AGED 65+:
MONDAY TO FRIDAY FROM 8:30 A.M. TO 10:00 A.M.
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